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DECLARACAO DE CONFORMIDADE PARA AS MAQUINAS

Nome de Fabricante: Bishamon Industries Corporation

Endereco do Fabricante: 5651 E. Francis Street
Ontario, California 91761, USA

Nome de representante
Autorizado pelo fabricante: IMS

(Nome)

A pasta técnica de construcio é conservada em a : IMS
ZI-Rue Saint Gilles
28800 BONNEVAL

Pela presente, declaro que a maquina seguinte estd em conformidade com as exigéncias em termos de
segurancga e saude previstas na Diretiva europeia 2006/42/CE relativa a maquinas e respetivas
alteracoes.

Descricdo da maquina: EZ Loader (Mesa pneumadtica)
Numeros de série: a partir de 1105%+**

Normas europeias transportas e harmonizadas respeitadas:

EN 12100: 2010 Seguranca dos conceitos de base das maquinas — principios gerais de
concegdo — A avaliag@o dos riscos e a reducdo dos riscos

EN 349: 1993+A1: 2008 Seguranca das maquinas — Espacos minimos para evitar o esmagamento
de partes do corpo humano.

EN 13857: 2008 Seguranca das maquinas — Distancias de seguranga para proteger as zonas de
perigo fora do alcance dos membros superiores.

EN 983:1996+A1:2008 Rubrica Requisitos de seguranga para os sistemas hidraulicos e componentes —
Pneumaticos.

EN 14121-1:2007 Seguranca das maquinas— Avaliacdo dos riscos — Parte 1: Principios

Normas adicionais respeitadas:

ANSIMH29.1-2008 Requisitos de segurancga para os fabricantes de elevadores pantograficos.
Nome do responsavel: Robert M. Stone

Cargo do responsavel: Diretor de engenharia

DECLARACAO:

Na qualidade de responsavel autorizado, declaro que a informacao adiante relativamente aos
materiais e ao fabrico deste produto estd em conformidade com as normas referidas e outros
documentos, em conformidade com a Diretiva europeia relativa as maquinas.

Assinatura do responsavel: é/l %I{ I%LJ data:_09 /08 /2011

Robert M. Stone dia/més/ano

Assinatura do representante autorizado: datz: / /
(Nome) dia/més/ano
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PARA INICIAR

LEIA O PRESENTE MANUAL COM ATENCAO ANTES DE QUALQUER UTILIZAGAO DO EZ LOADER. A seguranca
de todo o pessoal de instalagéo, utilizagao e manutengédo do EZ Loader é prioridade da Bishamon. O EZ Loader é
concebido para suportar cargas muito pesadas e pode provocar FERIMENTOS GRAVES em caso de utilizagéo
incorreta ou se determinadas precaucgdes de seguranca néo forem respeitadas. Em boas condigdes de utilizacao e de
manuteng¢ado, o EZ Loader pode ser utilizado em total seguranga e sem avarias durante varios anos. Para todas as
duvidas relativas as instrugdes incluidas no presente manual ou relativas a utilizacado deste produto, contacte o seu
revendedor ou a Bishamon Industries Corporation.

INSPECAO

NO MOMENTO DA RECECAO do EZ Loader retire todas as embalagens e inspecione visualmente o produto.
Qualquer dano no produto DEVE SER COMUNICADO na nota de entrega. Apds esta primeira inspec¢éao, o produto
deve ser inspecionado em pormenor para despistar eventuais vicios ocultos que ndo tenham sido detetados na
inspegao preliminar. Todos os vicios ocultos ndo comunicados na nota de entrega devem ser indicados de IMEDIATO,
POR ESCRITO, AO TRANSPORTADOR.

SEGURANCA

A Bishamon utiliza o seguinte sistema para identificar o grau de risco associado aos comportamentos perigosos ou
pouCO Seguros:

PERIGO - Componentes perigos ou pouco seguros que comportam um risco de MORTE ou FERIMENTOS
GRAVES que podem provocar DANOS MATERIAIS.

ATENGAO - Componentes perigosos ou pouco seguros que podem provocar FERIMENTOS LIGEIROS e DANOS
MATERIAIS.

ADVERTENCIAS

A\ PERIGO

1. LEIA O PRESENTE MANUAL COM ATENCAO ANTES DA UTILIZACAO. CERTIFIQUE-SE DE QUE
COMPREENDE E RESPEITA TODOS OS PROCEDIMENTOS DE SEGURANCA.

2. O EZ Loader foi concebido para ser utilizado com carregamentos estaveis, bem equilibrados, sobre
superficies firmes e niveladas. NAO CONCENTRE a carga sobre um Unico ponto da palete ou da plataforma.
Distribua SEMPRE cada camada de carregamento uniformemente sobre a superficie que a suporta. NAO
UTILIZE o EZ Loader para outro fim além daquele para o qual foi concebido.

3. PERIGO DE DILACERACAO AFASTE sempre as m&os e os pés do mecanismo pantografico e de todos os
componentes méveis. NAO COLOQUE as mé&os na plataforma durante a utilizagdo. Tal pode provocar
ferimentos graves.

4. PERIGO DE ESMAGAMENTO. AFASTE sempre as maos e os pés de todos os componentes moveis.
NAO CAMINHE sobre a estrutura de base durante a utilizag&o. Tal pode provocar ferimentos graves.

5. PERIGO DE ENTALAMENTO. AFASTE SEMPRE as maos e os dedos do anel rotativo. Tal pode provocar
ferimentos graves.

6. NUNCA SUBA para a plataforma nem para a superficie rotativa: nao se sente nem fique de pé sobre estas.
As pegcas moveis podem fazer com que perca o equilibrio. Tal pode provocar ferimentos graves.

7. NUNCA se coloque sob a plataforma, exceto quando esta estiver sem carga e o mecanismo pantografico
estiver bloqueado. Tal pode provocar ferimentos graves



10.

11.

12.

13.

NUNCA CARREGUE O EZ Loader quando o mecanismo pantografico esta bloqueado. Tal pode provocar
ferimentos graves e danos materiais.

NAO COLOQUE o EZ Loader em sobrecarga ou em sobrepressdo. MANTENHA-SE SEMPRE nas zonas
normais de pressao e de capacidade. Caso contrario, podera sofrer ferimentos graves e danos no material.

Ao elevar uma palete carregada ANTES de recuar, ELEVE-A SEMPRE na vertical até que a parte de baixo da
palete esteja ao nivel do EZ Loader. AFASTE-SE da carga quando esta é colocada sobre o EZ Loader. Caso
contrario, podera sofrer ferimentos graves e danos no material.

CERTIFIQUE-SE SEMPRE de que as etiquetas de adverténcia e de perigo estéo afixadas e legiveis.
Caso contrario, coloque o EZ Loader fora de funcionamento e substitua as etiquetas em falta. Consulte
o diagrama 1 para ver a descrigao das etiquetas e a respetiva localizagao.

Antes de efetuar qualquer operagdo de manutengdo num componente pneumatico do EZ Loader,
abra SEMPRE a valvula de drenagem e purgue completamente a pressao de ar. Caso contrario,
pode sofrer ferimentos graves.

NAO INSUFLE a suspensdo pneumatica quando a mesma esta desmontada do EZ Loader. A
colocagao de uma suspensao desmontada sob presséo pode provocar a explosdo da mesma. Caso
contrario, podera sofrer ferimentos graves e danos no material..

ATENCAO

Utilize sempre ar COMPRIMIDO SECO e ADEQUADO para colocar o sistema sob presséo.



LOCALIZACAQO DAS ETIQUETAS DE SEGURANCA

. CAPACITE B ¢
' MAXMALE e
“— {3090 Ibs) X x%

nunca passe por baixo da
plataforma a menos que
a carga seja removida e o
rack oes

mecanismo de tesoura
travado. BaheE 5 WA TERAE

Diagrama 1 Localizagdo das etiquetas de seguranca



CARATERISTICAS E DIAGRAMA DE CARATERISTICAS

EZ Loader EZ-GO

capacidade minima de autonivelamento

113 kgs (250 Ibs)

capacidade maxima de autonivelamento

1225 kgs (2700 Ibs)

capacidade maxima

1400 kgs (3090 Ibs)

altura minima

267mm (10112 In )

altura estendida

775 mm (30112in.)

raga

508 mm (20 in.)

Pedo

172 kgs (380 Ibs)

suprimento de ar

4,1 bar (60 psi)

Pressio de ar interna maxima

9,3 bar (135 psi)

Vilvula de alivio de pressio calibrada em

10 ,3 bar (150 psi)

suspensio pneumatica

Borracha refor¢ada de dupla camada

nivel de som

<70dB(a)

Ambiente de uso

Interior

Altura minima do teto

Carga + 1068 mm (42 pol.)

Temperatura de operagio

de-1,1°C) to +48,9°C
{+30°F to +120°F)

lluminagdo necessaria

Boa iluminagéo geral

acabamento

Pintura a po

Capacidade de ajuste da presséo do ar

ilimitado de 0,7 - 4,1 bar (IO - 60 psi)

Dispositivo de ajuste a bordo

botiao de 3 posicoes
(carga leve - média - pesada)

W

@ 1092 mm

Diagrama 2 Carateristicas
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SUPERFICIE NO PISO RECOMENDADA E ALTURA NA PLATAFORMA

area de uso

1 Métre . /
perigo

a//

//l//////////////////

153 mm
—

—

153 mm

; T L R A O W A /l/ T A L S A L S A (T

[ /[ [ [ [ [ [ [ [

Hauteur sous plafond minimum

<

Diagrama 3 Superficie no piso recomendada e altura na plataforma

A superficie no piso recomendada para o EZ Loader, conforme indicado no diagrama 3, identifica uma "zona de perigo"
e uma "zona de utilizacéo". A zona de perigo abrange a superficie sob a estrutura de base e sobre a plataforma. A
zona de utilizagdo recomendada respeita uma distancia de um metro em redor da zona de perigo.

A utilizagédo do EZ Loader necessita de uma altura minima sob a plataforma. A altura minima de carregamento podera
ser calculada com a altura da carga (incluindo a palete) + 1068 mm (42 polegadas).



FUNCIONAMENTO

O EZ Loader é uma mesa pneumatica de nivelagdo concebida para ajudar o operador durante o carregamento ou
descarregamento manual de uma carga sobre uma palete. Conforme a carga aumenta ou diminui, o0 EZ Loader baixa
ou sobe para manter o topo da carga a uma altura de trabalho confortavel, evitando que o utilizador tenha de se
curvar ou baixar.

A capacidade do EZ Loader é totalmente variavel. A suspensao pneumatica € fornecida por um Airstroke Actuator, da
Firestone, num circuito fechado. A capacidade de carga e a altura sdo determinadas pela presséo inicial do sistema
em extensao total. A pressao inicial varia entre cerca de 0,7 e 4,1 bar, o que corresponde a uma capacidade de flexao
de cerca de 113 kg no maximo de 1225 kg.

Como complemento deste sistema de pressao inicial, 0 EZ Loader tem um dispositivo de regulagdo de capacidade
independente do sistema de presséo. Independentemente da regulagéo da pressao de ar inicial, o EZ Loader tem trés
possibilidades de regulagao de flexao: ligeira, média e pesada. Estas podem ser alteradas em qualquer momento,
sem necessidade de acrescentar ou de retirar ar e de forma tdo simples como rodar um botdo. Qualquer carga
suplementar além da capacidade de flexdo € acrescentada ao EZ Loader quando este se encontra na posicao fletida.
A capacidade méaxima é de 1400 kg.

(1) )
\1 2/

Schéma 4 Funcionamento
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INSTRUC()I;'S DE DESBLOQUEIO DO SUPORTE
PANTOGRAFICO

Colocacao das barras de manutencao

1. Retire qualquer carga que se encontre na plataforma e permita que o EZ Loader estique a altura maxima.
2. Conforme se mostra no diagrama 5, eleve cada barra de manutencao até a extremidade da mesma ficar em
contacto com o eixo do pantégrafo. Certifique-se de que cada barra de manutengéo fica totalmente encaixada

no eixo.

posicéo de carga/descarg

Diagrama 5 Barras de manutengéao

3. Rode o botéo de regulagcédo do EZ (diagrama 6) para a posi¢ao de carregamento/descarregamento e abra
cuidadosamente a valvula de purga do sistema. Quando o ar tiver escapado, 0 mecanismo do pantografo
baixa e encaixa completamente nas barras de manutengao. Verifique SEMPRE a posigéao das barras antes

de subir para a plataforma.

Recolha das barras de manutengao
4. Certifique-se de que o botdo esta na posigéo carregamento/descarregamento e que a valvula de purga
esta fechada. Coloque novamente o EZ Loader na presséao pretendida até que este fique totalmente

elevado.
5. Coloque cada uma das barras de manutengao na respetiva posigdo mais baixa (arrumacgao).

NUNCA coloque uma carga no EZ Loader quando o mecanismo pantografico esta
bloqueado. RISCO DE FERIMENTOS CORPORAIS GRAVES E DE DANOS MATERIAIS.



INSTALACAO

A instalagédo do EZ Loader é simples. Todavia, deve adotar determinadas precaucdes para garantir longos
anos de utilizagdo sem problemas. Devera instalar um filtro e um regulador de pressdo com mandémetro na
linha de ar comprimido da zona de utilizacdo antes de carregar o sistema.

Antes de comegar, localize e identifique os componentes pneumaticos indicados no diagrama 6. Nos
procedimentos de instalagéo e de colocagdo em funcionamento, nao é feita referéncia a estes componentes.
Antes de comecar, certifique-se de que compreende o funcionamento de cada componente.

-
\\ \awts ‘ e valvula de alimentagao

il

Diagrama 6 Componentes pneumaticos

Conector de alimentacao - o conector de alimentagéo ¢ fornecido com o EZ Loader e é utilizado para insuflar o EZ
Loader. O corpo do conector tem uma rosca com 6,26 mm (1/4 polegadas) e deve ser montado no final da mangueira de ar
comprimido que vem do filtro e do regulador.

Mandémetro - o mansmetro (diagrama 7) mostra a pressao interior no sistema. A zona
verde indica a pressao inicial do EZ Loader na posi¢cao pesada. A pressao inicial no sistema
deve estar entre 0,7 e 4,1 bar. A zona amarela indica a gama de pressao de utilizagdo quando
0 EZ Loader esta carregado e na posigao baixa. A pressao maxima de utilizagao é de 9,3 bar.
NAO O UTILIZE o EZ Loader quando o manémetro indicar a zona vermelha (para além dos
9,3 bar).

A valvula de purga - trata-se de uma valvula manual utilizada para permitir ao ar
escapar do EZ Loader. Para abrir a valvula, rode-a no sentido inverso aos ponteiros do relégio
(desaparafuse-a). Aparafuse-a (no sentido dos ponteiros do reldgio) para a fechar. A valvula
deve ser aparafusada @ mdo. NAO UTILIZE UMA CHAVE para fechar a valvula; se esta ficar
demasiado fechada, podera ocorrer uma fuga de ar.

Yalvula de allmentacgo -a vaIvEJIa de ahmgntagaoNe uma valvulg utilizada para Diagrama 7 Manometro
insuflar o EZ Loader. A extremidade da valvula de alimentagéo foi concebida para ser

montada com o conector de alimentagdo. Para insuflar o sistema, basta premir o conector sobre
a valvula de alimentagao.

Botao de requlacao EZ - este permite ao operador alterar a capacidade de flexdo do EZ Loader sem adicionar ou retirar ar do
sistema. As trés posicoes do botao estdo descritas no esquema 8..

Posicao de carga ligeira - € também a posicao de carga/descarga. Coloque sempre o botdo nesta posi¢éo antes de adicionar ou de
retirar ar do sistema. A posi¢ao de carga ligeira corresponde também a regulacéo de carga mais baixa. Independentemente da
regulagéo de pressao, esta posi¢cao permite uma flexdo completa com o minimo de carga no EZ Loader.

8




Posicao de carga média - € a regulagdo para uma carga média. Com esta regulagéo, o EZ Loader opera
uma flexao mais lenta e necessitara de mais carga para baixar totalmente a plataforma na posigéao de flexao.

Posicao de carga pesada - € a regulagdo para as cargas muito pesadas. Nesta posigéo, o EZ Loader
ird necessitar de uma carga maxima para fletir totalmente a plataforma.

72\

posigao de carga leve posigao de carga média posigao de carga pesada

Diagrama 8 Posi¢des do botdo de regulagcdo EZ

INS TRUCOES DE INSTALACAO

P

A cavilhagem do EZ Loader pode ser preferida para determinadas aplicagdes. Neste caso, o chassis de base
do EZ Loader comporta quatro orificios pré-perfurados para fixar a unidade ao piso.

Com a ajuda de um empilhador com forquilhas ou um equipamento semelhante, coloque o EZ Loader sobre a
palete no local de instalagéo.

Retire as cintas de ago que seguram o EZ Loader a palete. Eleve toda a embalagem e separe-a.

Monte o conector de ar comprimido na mangueira de alimentagéo que vem do filtro e do regulador.

Regule o regulador a 4,1 bar. Rode o botdo de regulagdo na posicdo de carga ligeira e insufle o sistema
premindo o conector de ar da valvula de alimentagdo. A suspensao pneumatica € insuflada e o EZ Loader
eleva-se até a altura maxima. Quando é detetada uma fuga de ar, feche a valvula de purga (manualmente).
Aguarde até que o sistema esteja totalmente pressurizado e retire a mangueira de alimentagédo de ar
comprimido.

Com um carro elevador, coloque as forquilhas sob a plataforma, como se mostra no diagrama 9. Eleve o EZ
Loader da palete. Em seguida, eleve toda a palete e separe-a. Coloque o EZ Loader na posigao pretendida.

A estrutura de base do EZ Loader comporta quatro orificios pré-perfurados para fixar a unidade ao piso.
Utilizando os quatro orificios, marque a localizagdo das fixagdes no piso. Eleve o EZ Loader com o carro
elevador, para poder perfurar o solo e perfure. Uma vez terminado, posicione novamente o EZ Loader e instale
as cavilhas para fixar o EZ Loader ao piso. NOTA: certifique-se de que a base dos cantos esta suportada sobre
todo o comprimento com os calgos ou uma camada de cimento.

O EZ Loader esta pronto a funcionar. Consulte o procedimento de regulagéo para escolher a presséo inicial da
carga pretendida.



Diagrama 9 Manutengao do EZ Loader

REGULACAO RAPIDA

O EZ Loader admite uma carga totalmente variavel e muito facil de regular. Siga as instrugdes de instalagdo detalhadas
na pagina 8. Coloque o botao de regulacao EZ na posicao de carga ligeira e insufle o EZ Loader até 4,1 bar na posicéo
estendida. Coloque a totalidade ou parte da carga no EZ Loader, abra a valvula de purga para deixar escapar o ar e
deixe o topo da carga descer até a altura pretendida. Feche novamente a valvula @ mdo. Em seguida, coloque o botao
de regulagéo EZ na posicéo de carga média, deixando uma posi¢do para as cargas mais ligeiras e uma posi¢ao para
as cargas pesadas. Para uma explicagdo mais detalhada, siga o procedimento de regulagéo descrito abaixo.

Nota: O botao de regulacado EZ deve estar sempre na posigdo de carga ligeira de modo a permitir adicionar ou retirar
ar.

PROCEDIMENTO DE REGULACAO

A capacidade de carga e a altura do EZ Loader sdo determinadas pela presséo inicial do sistema em extensao total.
A pressao inicial é totalmente variavel e, na maioria das aplicagdes, devera permanecer entre 0,7 bar € 4,1 bar. Pode
ser utilizada uma pressao inicial inferior ao minimo suprarreferido. Neste caso, o EZ Loader nao subira a altura
maxima.

Em complemento da regulagéo do sistema de pressao, o operador pode regular a capacidade de flexdo com a ajuda
do botéo de regulagdo EZ. Independentemente da regulagéo da pressao, o EZ Loader tem trés capacidades de flexao:
posicéo de carga ligeira, média e pesada. Estas podem ser alteradas em qualquer momento, sem necessidade de
acrescentar ou de retirar ar e de forma tdo simples como rodar um bot&o. A tabela 1 descreve uma alteragéo da
capacidade em duas regulacdes de pressao.

ajuste
de
pressédo
(bar)

Carregar (kg

posicéo de carga leve posicao de carga média posicao de carga pesada
1,0 200 299 408
4.1 708 953 1193

Tabela 1 — Regulagao da capacidade do EZ
10



O diagrama 10 abaixo representa o esquema dos desempenhos em fungéo da altura em relagdo ao peso da carga
para o EZ Loader. O diagrama 10 ilustra a alteragédo das alteragdes dos desempenhos induzidos pelas alteragbes na
pressao inicial e na posigao do botao EZ.

Altura (mm)

Desempenho EZ Loader

posicéo de
carga leve
508
\
\ R
Y
<
381 S I~ posicdo de
la e~ carga média
'\ \ ] .
\\. -~ \\h N =~ = = —
254 ™ —
127
posi¢ao de
0 carga pesada
0 227 454 680 909 134 1361

| Capacidade (ka) |

Diagrama 10 Diagrama de relac&o altura/peso

Na maioria dos casos, o EZ Loader deve estar totalmente fletido a cerca de 75% da carga total (carga + peso da
palete). A carga restante (geralmente, a ultima camada) é adicionada ao EZ Loader quando este esta na posigao
fletida. Para preparar o EZ Loader para ser utilizado, siga as etapas 1 a 6 que se seguem:

O EZ Loader deve estar corretamente instalado antes de ser utilizado. Consulte as instrucdes de instalacédo na
pagina 7.

Regule o regulador de pressdo para 4,1 bar. Coloque o botdo EZ na posi¢cdo de carga ligeira e insufle
completamente o EZ Loader. Verifigue o mandmetro. A pressdo do sistema deve ser igual a pressao no
regulador. Retire o conector de alimentacao da valvula do reservatdrio e guarde as mangueiras de ar em local
adequado. Certifique-se de que a valvula de purga estd fechada e retire as barras de manutengéo, se
necessario.

Coloque a palete e 75% de uma carga mais ligeira sobre o EZ Loader. Verifique a altura da plataforma. Se o
EZ Loader ndo estiver totalmente retraido, abra ligeiramente a valvula de purga e liberte o ar até que a altura
minima seja atingida. Feche a valvula de purga..

Com um carro elevador, levante a palete carregada e deixe o EZ Loader subir para a posigéo pesada. Se a
mangueira de alimentagao for dedicada ao EZ Loader, coloque o regulador no valor indicado pelo manémetro
de pressao do EZ Loader. Caso contrario, anote o valor na valvula para utilizagéo futura.

Quando o EZ Loader estiver totalmente estendido, rode o botdo de regulacédo EZ para a posicéo de carga
média. Isto permitira uma regulagéo posterior para uma carga mais ligeira ou mais pesada.

O EZ Loader esta pronto a funcionar. Se a capacidade de carga for diferente, as regulagées de altura de carga
e de capacidade de flexao sao faceis de alterar gragas ao botéao EZ.
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Nota: A regulacéo ideal da pressao inicial depende de varios fatores, entre os quais a densidade da carga, a altura, a
variabilidade da carga e a altura do operador. Se a resposta pretendida necessitar de maior firmeza, retire a carga,
coloque o botao de regulagédo EZ na posicéo de carga ligeira e adicione ar. Em principio, uma adicéo de 0,3 bar a
pressao inicial é suficiente. Da mesma forma, se for necessaria maior flexibilidade, retire ar. O EZ Loader é um sistema
de ar cativo, semelhante ao pneu de um veiculo, e perde um pouco de ar ao longo da utilizagéo. E por este motivo
que é necessario adicionar ar ao sistema, regularmente.

UTILIZACAO

Carregamento

1.

Coloque a palete vazia sobre a plataforma rotativa do EZ Loader. Certifique-se de que a palete esta bem no
centro da plataforma antes de comegar.

Inicie o carregamento. Distribua sempre cada camada de carga uniformemente sobre a superficie da palete. A
medida que a carga aumenta, o EZ Loader baixa progressivamente para manter o topo da pilha de
carregamento a uma altura de trabalho conveniente.

No final do processo de carregamento, rode a palete para uma posicéo que permita encaixar as forquilhas do
empilhador. Eleve a palete lentamente até a parte de baixo estar separada do EZ Loader. Em seguida, recue
lentamente para sair da zona de utilizacdo do EZ Loader. Baixe a carga para uma altura conveniente ao
transporte.

Descarregamento

4.

Com um empilhador com forquilhas, eleve a palete para uma altura suficiente para que a parte de baixo da
palete ultrapasse o topo do EZ Loader. Coloque a palete sobre a plataforma rotativa do EZ Loader. Certifique-
se de que a palete esta bem no centro da plataforma rotativa antes de baixar a carga. Baixe lentamente até o
EZ Loader ficar completamente fletido. Em seguida, recue lentamente para sair da zona de utilizagdo do EZ

Inicie o descarregamento. Eleve sempre cada camada de carregamento antes de comecar a elevar a camada
seguinte. Isto ir4 assegurar que as camadas se mantém bem distribuidas sobre a palete. A medida que a carga
diminui, o EZ Loader eleva-se progressivamente para manter o topo da carga a uma altura de trabalho
conveniente.

Quando totalmente descarregado, retire a palete vazia.

EZ LOADER ¢ projetado para uso com
cargas estaveis e bem equilibradas em solo
firme e nivelado. NAO concentre a carga em
um Unico ponto do palete ou plataforma.
SEMPRE distribua cada camada de carga
uniformemente sobre a superficie de suporte.
NAO USE o EZ LOADER para qualquer
finalidade diferente daquela para a qual foi
projetado.
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Ao remover uma pa carregada, ANTES de
dar ré, SEMPRE LEVANTE verticalmente
até que a parte inferior da pa ultrapasse a

parte superior do EZ LOADER. FIQUE
LONGE da carga enquanto ela é removida
do EZ LOADER. Caso contrario, vocé
pode se ferir gravemente e danificar o
equipamento.

Utilizagao do botao de regulagcao EZ
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O botdo de regulagdo EZ assegura alteragbes rapidas e faceis na capacidade sem a necessidade de
acrescentar ou de retirar ar. As alteragdes de capacidade de cada posigédo do botdo dependem da pressao
inicial do sistema. Todavia, cada posigédo do botdo altera a capacidade de flexao em cerca de 40%.

A posigao do botédo de regulagdo EZ pode ser alterada em qualquer momento durante o ciclo de carregamento
ou de descarregamento. Por exemplo, se o botdo de regulagdo estiver na posigcdo de carga média e a
plataforma baixar muito rapidamente para a primeira camada de carga, rode simplesmente o botdo para a
posicao de carga pesada. Da mesma forma, se a resposta for demasiado firme apds a primeira camada de
carga, rode o botdo para a posi¢ao de carga ligeira.

A regulagdo do botdo EZ durante um ciclo de carga ou de descarga provoca um desequilibrio ao nivel dos
diferentes reservatoérios de pressdo do sistema. Se apds varias regulagbes a meio ciclo, os desempenhos
ficarem inadequados, igualize a pressao do sistema colocando o botdo EZ na posi¢ao de carga ligeira quando
0 EZ Loader estiver na extensdo maxima. Aguarde alguns segundos até que a pressao se equilibre e coloque
novamente o botdo na posicao pretendida.

INSTRUCOES DE DESLOCACAO

A Bishamon recomenda que o EZ Loader seja fixado ao piso para a maxima estabilidade. Nao obstante, determinadas
utilizagdes necessitam de uma deslocagao frequente do EZ Loader. A deslocagao é facil seguindo estas etapas:

1.
2.
S8

Eleve toda a carga da plataforma e permita que o EZ Loader estique a altura maxima
Com um empilhador, coloque as forquilhas sob a plataforma, como se mostra no diagrama 7

Eleve lentamente o EZ Loader até os chassis ficarem afastados do piso. O EZ Loader pode ser deslocado para
a nova posigao.

MANUTENCAO DE ROTINA

O EZ Loader foi concebido para fornecer anos de servigo sem problemas e necessita de uma manutengéo muito baixa.
Uma inspecgao de rotina e um programa de manutencao evitarao substituicdes de pecas dispendiosas e paragens no
Servico.
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NUNCA se coloque sob a plataforma, exceto quando esta estiver
sem carga e o mecanismo pantografico estiver bloqueado. Tal
pode provocar FERIMENTOS CORPORAIS GRAVES.

Antes da inspegao dos componentes do sistema pneumatico do EZ Loader,
abra SEMPRE a valvula de purga e diminua a pressao de ar para diminuir os
riscos de FERIMENTOS CORPORAIS GRAVES.

A inspec¢ao mensal devera abranger os pontos seguintes:

1. Inspecione os fechos de fixagédo nos cilindros e em todas as montagens. Se estes ndo estiverem bem
instalados, substitua-os ou repare-os de imediato.

2. Inspecione todos os cilindros quanto ao desgaste. Substitua-os, se necessario. Os cilindros e os eixos
tém rolamentos com lubrificagado vitalicia, pelo que ndo necessitam de ser lubrificados.

3. Inspecione os parafusos de fixagdo da suspensao pneumatica. Aperte-os novamente caso seja necessario.

Verifiqgue os rolamentos na plataforma
rotativa. Substitua-os caso seja necessario.
Caso seja necessario desmontar as
mangueiras de ar, anote a posic¢ao inicial antes
de remover a porca. Ao montar, aparafuse a
porca primeiro com a méo e, em seguida, com
uma chave até retomar a posigéo inicial. Em
seguida, rode mais 1/8. Nao feche
antecipadamente, uma vez que tal podera
provocar uma fuga de ar.

5. Verifique o bom funcionamento do botdo de
regulacdo EZ e da valvula. Se for necessario
desmontar a valvula, encaixe todas as barras
de manutengao e abra a valvula de purga
para libertar toda a pressao antes de
desmontar a valvula.

Diagrama 11 Desmontagem da porca
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Diagrama 12 Diagrama pneumatico do EZ Loader

PECAS SOBRESSELENTES

A Bishamon selecionou cuidadosamente os componentes utilizados no fabrico do EZ Loader. Caso sejam necessarias
pecas sobresselentes, utilize SEMPRE componentes auténticos do EZ Loader, fornecidos pela Bishamon. Estas
pecas podem ser obtidas junto do revendedor (IMS), da Bishamon ou contactando a Bishamon Industries Corporation.

Para obter vistas expandidas e a lista de pegas sobresselentes, contacte o seu revendedor (IMS), a Bishamon
Industries Corporation ou visite www.bishamon.com.
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ajuste de n -
pressao de ar de
véacuo (bar) A
_ peso total do palete (ka)

Posicéo | Posig&o Il Posigao llI

carga leve carga média carga pesada
0,8 113 - 205 330 - 365 410 - 455
1,0 250 - 275 365 - 410 500 - 545
1.4 315-340 455 - 500 610 - 660
1,7 385-420 545 - 590 700 - 770
21 455 - 500 625 - 695 805 - 885
2,4 520 - 565 725 -795 910 - 1000
2,8 590 - 660 830 - 910 1045 - 1135
3.1 670 - 740 910 - 1000 1155 - 1250
35 735 - 805 1000 - 1090 1270 - 1365
3,8 805 - 885 1075 - 1170 1385 - 1400
41 885 - 955 1180 - 1280 1400

Tabela2 Tabela das capacidades do EZ (EZ-40)
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